


02

37
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3.0mm



12-22 23-36
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10

DoP_C53263_3663602945000_1 /
DoP_C53263_3663602945024_1 /
DoP_C53263_3663602945048_1 /
DoP_C53263_3663602945062_1 /
DoP_C53263_3663602440581_1 /
DoP_C53263_5059340201061_1 /
DoP_C53263_3663602945017_1 /
DoP_C53263_3663602945031_1 /
DoP_C53263_3663602945055_1 /
DoP_C53263_3663602945079_1 /
DoP_C53263_3663602945098_1 /
DoP_C53263_5059340201078_1 /
DoP_C53263_5059340201016_1 /
DoP_C53263_2059340201023_1 /
DoP_C53263_2059340201030_1 /
DoP_C53263_2059340201047_1 /
DoP_C53263_2059340201054_1 /
DoP_C53263_2059340201085_1 /
3663602945000 / 3663602945024 /
3663602945048 / 3663602945062 /
3663602440581 / 5059340201061 /
3663602945017 / 3663602945031 /
3663602945055 / 3663602945079 /
3663602945098 / 5059340201078 /
5059340201016 / 2059340201023 /
2059340201030 / 2059340201047 /
2059340201054 / 2059340201085

5059340077796
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[31]

[37]

[30]

[33] 

[30] x1

[31] x1

[33] x1

[37] x1

 Note: Ensure that the sides of the glass panels with the Easy Clean treatment logo on are positioned facing inward. 

 Remarque : Assurez-vous que les faces des panneaux en verre avec le logo nettoyage facile sont positionnées face vers l’intérieur.

 Informacja: Upewnij się, że obie strony szyb pokrytych powłoką “Easy Celan” są skierowane do wewnątrz.

 Notă: Asigurați-vă că panourile de sticlă cu fațada tratată cu Easy Clean sunt poziționate înspre interiorul cabinei.

 Nota: Asegúrese que los lados de los paneles de vidrio con tratamiento de Easy Clean estén colocados hacia el interior.

 
Not: Cam panellerin, üzerinde Kolay Temizlik uygulaması bulunan yüzeyinin içe doğru bakacak şekilde konumlanmış olduğundan emin olun.
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[15] x 4 

[16] x 4 

[15]

[16]

13



[27] x2

[28a] x1

[28b] x1

[59] x6

[29] x 6
(St4x18mm) 

[28b] 

[59] 

[27] 

[28a] 

[29] [29] 

[27] 

14



0-25mm

A

Model A(mm)
3663602945000/3663602945048

3663602945017/3663602945055
3663602440581
3663602945024/3663602945062
3663602440598
3663602945031/3663602945079

975-1025

1175-1225

1375-1425

1575-1625

5059340201054 / 5059340201016      1075-1125

5059340201061 / 5059340201023      1275-1325

5059340201078 / 5059340201030      1475-1525

5059340201085 / 5059340201047      1675-1725
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[03]

[14]

6mm

[03] x1

[14] x8

16



[21] x 4
(St4x30mm) 

[21] 

17



[03] 

[03] x1

18



[21] x 4
(St4x30mm) 

[21] 

[25] 

[25] x 4

19



[20] 

[13] 

[07] 

3.0mm

[07] x 2

[13] x8

[20 x 8
(St4x12mm) 

3.0mm

20



[34] x 1

[34] 

[08] [32] 

[09] 

[08] x 1

[09] x 2

[32] x 1

21



[10] x1

35

[10] 

22



[30]

[37]

[31]

[33] 

[30] x1

[31] x1

[33] x1

[37] x1

 Note: Ensure that the sides of the glass panels with the Easy Clean treatment logo on are positioned facing inward. 

 Remarque : Assurez-vous que les faces des panneaux en verre avec le logo nettoyage facile sont positionnées face vers l’intérieur.

 Informacja: Upewnij się, że obie strony szyb pokrytych powłoką “Easy Celan” są skierowane do wewnątrz.

 Notă: Asigurați-vă că panourile de sticlă cu fațada tratată cu Easy Clean sunt poziționate înspre interiorul cabinei.

 Nota: Asegúrese que los lados de los paneles de vidrio con tratamiento de Easy Clean estén colocados hacia el interior.

 
Not: Cam panellerin, üzerinde Kolay Temizlik uygulaması bulunan yüzeyinin içe doğru bakacak şekilde konumlanmış olduğundan emin olun.
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[15] x 4 

[16] x 4 

[15]

[16]

24



[29] x 6
(St4x18mm) 

[59] 

[27] 

[28a] 

[29] 

[28b] 

[29] 

[27] 

[27] x2

[28a] x1

[28b] x1

[59] x6
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0-25mm

Model A(mm)
3663602945000/3663602945048

3663602945017/3663602945055
3663602440581
3663602945024/3663602945062
3663602440598
3663602945031/3663602945079

975-1025

1175-1225

1375-1425

1575-1625

A

26



[03]

[14]

[03] x1

[14] x8

6mm

27



[21] x 4
(St4x30mm) 

[21] 

28



[03] 

[03] x1

29



[21] x 4
(St4x30mm) 

[21] 

[25] 

[25] x 4

30



[20] 

[13] 

[07] 

3.0mm

[07] x 2

[13] x8

[20 x 8
(St4x12mm) 

3.0mm

31



[34] 

[08] [32] 

[09] 

[34] x 1

[08] x 1

[09] x 2

[32] x 1

32



[10] x1

[10] 

33



[35] x 1

[36] x 1

[36] 

[35] 

34



[15] x 4 

[16] x 4 

35



[17] x 1

[18] x 1

[19] x 2

24h
Do not use the shower enclosure for at least 24 hours
in order to allow the silicone sealant to cure fully.
N'utilisez pas votre douche pendant au moins 24 
heures afin de permettre aux joints de silicone de 
sécher entièrement.
Po zakonczonym montażu, nie używaj brodzika 
prysznicowego przez co najmniej 24 godziny, aby 
umożliwić pełne osadzenie się uszczelniacza 
silikonowego.
Die Duschkabine darf innerhalb von mindestens 24 
Stunden nicht benutzt werden, damit die 
Silikonversiegelung vollständig abbinden kann.
Для обеспечения полного высыхания 
силиконового уплотнителя воздержитесь от 
пользования душевой кабиной на протяжении 24 
часов после установки.
Nu utilizaţi cabina de duș timp de cel puţin 24 de ore 
pentru a permite izolaţiei de silicon să se usuce 
complet.
No use la cabina de la ducha por lo menos 24 horas 
para dejar que el sellador de silicón fragüe 
completamente.
Não utilize a divisória de chuveiro durante, no 
mínimo, 24 horas para garantir que o vedante de 
silicone fica totalmente seco.
Silikon sızdırmazlık malzemesinin tamamen 
kurumasına izin vermek için duşakabini en az 24 
saat boyunca kullanmayın.

2cm

36
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Manufacturer • Fabricant • Producent 
Producător • Fabricante:
UK Manufacturer:  

 
3 Sheldon Square, London, W2 6PX, 
United Kingdom

EU Manufacturer:  
 

Rapenburgerstraat 175E 
1011 VM Amsterdam 
The Netherlands 

www.diy.com  
 

To view instruction manuals online, 

www.castorama.fr 
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions  
en ligne, rendez-vous sur le site  

www.castorama.pl

Aby zapoznać się z instrukcją obsługi online,  

bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instrucţiuni 

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones 

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instruções online, 

Ithalatçı Firma:

KOÇTAȘ YAPI MARKETLERİ TİC. A.Ș.  
Taşdelen Mah. Sırrı Çelik Bulvarı No:5 
34788 Taşdelen/Çekmeköy/İSTANBUL 
Tel: +90 216 4300300 
Faks: +90 216 4844313 
www.koctas.com.tr

Kullanım kılavuzuna internet üzerinden ulaşmak 

ziyaret edin

Yetkili servis istasyonları ve yedek parça temini için 
aşağıda yer alan Koçtaş Müşteri Hattı ve Koçtaş 
Genel Müdürlük irtibat bilgilerinden faydalanınız.

KOÇTAŞ MÜŞTERİ HİZMETLERİ 
0850 209 50 50


